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B)

)

In unserem
Sprachge-
brauch hat
sich der
Begriff des
.Opferns”
erhalten, auch
wenn er nicht
mehr mit der urspriinglichen
Bedeutung zusammenhangt.
Wie ist der Begriff in den folgen-
den Satzen zu verstehen?

GroBe Opferzeremonien werden

in Rom seit der Konigszeit auf dem
Marsfeld gefeiert. Die gesamte
Biirgerschaft Roms versammelt
sich dort.

Auch heute herrscht Hochbe-
trieb, denn die Zensoren haben

die Vermdgenseinschatzung der
einzelnen Biirger abgeschiossen.

Ein Opfer flr Mars

T e e

~Im Krieg mussten viele Opfer
beklagt werden.”

.Beim Schachspiel hat er ein
Bauernopfer gebracht.”

Die Zensoren sind die obersten
romischen Steuerbeamten. Sie
kontrollieren nicht nur die Staats-
finanzen, sondern beaufsichtigen
auch die Vermdgensverhiitnisse
und die Lebensfiihrung {!) der Biir-
ger. Alle finf lahre teilen sie die
Bevolkerung in Vermdgensklassen
ein und setzen danach die Steuern

Senatores Quintum Fabium ad oraculum miserunt.
Quintus Fabius a senatoribus ad oraculum missus est.

3 Quintus Fabius, postquam a senatoribus Delphos missus est,

templum Apollinis intravit.

Quintus Fabius a senatoribus Delphos missus templum Apollinis

6 intravit.

Postea Quintus corona (Kranz) ornatus Romam rediit.
Antea ea, quae Pythia dixerat, a sacerdotibus nuntiata erant.
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.Die Zahl der Drogenopfer hat
abgenommen.”

«Sie hat sich bei der Pflege ihres
kranken Mannes aufgeopfert.”

fest. Dieses Ereignis ist wichtig fur
die einzelnen Familien, besonders
fur diejenigen, die etwas auf sich
halten: Denn die Entscheidung der
Zensoren hat einen erheblichen
Einfluss auf das Ansehen und die
weitere Zukunft einer Familie.

Mit der Veranstaltung auf dem
Marsfeld ist eine feierliche Opfer-
zeremonie {die so genannte lustra-
tio) verpunden: Die Blirger Roms
treten in wohl geordneten Reihen
zur Musterung an und schauen
der Opferzeremonie zu, bei der ein
Schwein {sus), ein Schaf (ovis) und
ein Stier (taurus) dem Gott Mars
geopfert werden.

Fortsetzung niichste Seite!
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II 2.

In einer Schulausgabe fiir den lateinischen Lektiireunterricht findet sich der folgende Text
(Vergil, Aeneis 1, 1-11):

I Gesamtproémium
T1 Proémium

1.1 Arma virumque cano, Troiae qui primus ab oris
Italiam fato profugus Laviniaque venit
litora — multum ille et terris iactatus et alto
vi superum, saevae memorem IGnonis ob iram,
5 multa quoque et bello passus, dum conderet urbem
inferretque deos Latio, g&€niis unde Latinum
Albanique patres atque altae moenia Romae.

T 2  JunosFeindschaft

1.8 Musa, mihi causas memora, quo numine laeso
quidve dolens regina deum tot volvere casus

10 insignem pietate virum, tot adire labores
impulerit. Tantaene animis caelestibus irae?

(Waffen und Mann sind mein Thema; von Troias Kilsten ist er nach
Italien durch Fugung gefliichtet, erreichte Laviniums

Striinde, viel iiber Liinder getrieben und Meere als Spielball

hdherer Méchte, denn nachtragend ziimte die wiltende Juno.

Vieles auch hat er im Krieg erlitten, ein Stadtgriinder war er,
brachte die G6tter nach Latium mit, daher stammen Latiner,

Albas Urviter und die Grundmauern rémischer GriBe.

Muse, erzihl mir die Griinde, durch welche Verletzung der Gottheit,
welchen Schmerz die Herrin der Gotter so groBes Verhingnis
einem Muster an Bravheit, so viele zu schulternde Miihen

auferlegt hat. So stark kénnen Herzen von Himmlischen ztimen?)

(dt. Ubs. vom Aufgabensteller)

a) Erliutern Sie knapp die fiir die Unterrichtsmethodik wesentlichen Ubersetzungs-
methoden und ihre theoretische Fundierung!

b) Konkretisieren Sie Ihre Ausfilhrungen, indem Sie zwei unterschiedliche
Ubersetzungsmethoden anhand der Zeilen 1-7 (4rma ... Romae) des abgedruckten
Textes gegeniiberstellen!

¢) Von welchen Lernzielen und ErschlieBungsfragen (mit Erwartungshorizont) wiirden
Sie sich bei einer pidagogischen Interpretation des gesamten abgedruckten
lateinischen Textes leiten lassen? Beziehen Sie in Thre Ausfiihrungen auch die Arbeit
mit einem moglichen Begleittext ein! Gehen Sie bei der Begriindung Ihrer
Schwerpunktsetzung von den Vorgaben des Lehrplans fiir den Lektiireunterricht aus!
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